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Executieven — Waalse Gewest
Ministerie van het Waalse Gewest

Ministerieel kabinet, Ontslag. Benoeming, bl. 504. — Begcher-
ming van het patrimonium. Rangschikkingen als momiment en als

Exécutifs — Région wallonne
Ministére de la Région wallonne

Cabinet ministériel: Démission. Noﬁination. p. 503. — Protection
du patrimoine: Classemenis comme monument et comme site

landschap, bl. 505. — Rangschikking als monument, bl 505. — | p. 803. — Classement cornme monument, p. 503. ~ Classement

" Rangschikking als landschap, bl. 505,

comme site, p. 504.

Exekutiven — Wallonische Region
Ministerium der Wailonischen Region

Ministerielle Kabinett. Riicktritt. Ernennung, S. 504. — Denkmal- und Landschaftsschutz. Unterschutzstellungen als Denkmal und als
Landschaft, S. 504. — Unterschutzstellung als Denkmal, S. 504. — Unterschutzstellung als Landschaft, S. 504.. '

Oificiéle berichten

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Opénbaar Ambt

Omzendbrief van 6 december 1989, Wet van 19 december 1974 tot

regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden
van haar personeel. Voorbereiding van het onderzoek naar de repre-
- sentativiteit van de vakorganisaties. Mededeling van de gegevens

betreffende de personeelssterkie van de overheidsdiensten en de |

naamlijsten van het personeel aan de Controlecommissie voor de
representativiteit, bl. 505. ’ :
. Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten, bi. 508.

-Ministerie van Justitie
Inhoud van het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen
van 20 november 1989, nr. C 291, bl. 511. ;

Executieven — Viaamse Gemeenschap
Ministerie van Onderwijs '

Aanwerving van opdrachthouders, bl. 516.
2, X

Avis officiels

Ministére de I'Intérieur et de la Fonetion publique
. Y
Cireulaire du 6 décembre 1989, Loi du 19 décembre 1974 organi-
sant les relations entre les autoriiés publigues et les syndicats des

- agents relevant de ces autorités. Préparation de I'examen de la

représentativité des organisations syndicales. Communication des
données relatives & T'effectif des services publics et les listes nomi
natives du personnel 4 la Commission de'gontréle de la représentatt
vité, p, 505. T

Ministére de 'Emploi et du Travail

Dépot de conventions collectives de travail, p. 508.

Ministére de la Justice

Sommaire du Journal officiel des Communautés européennes du
20 novembre 1989, no C 291, p. 511. o

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

N. 90 — 80

28 DECEMBER 1989, — Koninklijk besluit tot wijziging, wat het
overhevelen van personeelsieden naar de Brusselse Hoofdstede-
lijke Executieve en naar het Verenigd College betreft, van het
koninklijk besluit van 25 juli 1989 tot vastsielling van de wijze
waarop de personcelsleden van de minisieries overgaan naar de
Gemeenschaps- en Gewestexecutieven )

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot
g% Brusselse Instellingen, inzonderheid op artikelen 40, § 2 en 79,

Gelet op het koninklijk besluit van 25 juli 1989 tot vaststelling van
de wijze waprop de personeelsleden van de ministeries overgaan
naar de Gemeenschaps- en Gewestexecutieven ;

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

F. 96 — 80

28 DECEMBRE 1989. — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne

" le transfert du personnel a YExécuiif de la Région de Bruxelles-
Capitale et au Collége réuni, Parrété royal du 25 juillet 1989 déter-
minant les modalités de iransfert du personnel des ministeres
aux Exécutifs des Communautés et.des Régions

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A-tous, présents et § venir, Salut.
Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelicises, notamment les articles 40, § 2 et 79, § 3; )

Vu Yarrété royal du 25 juillet 1989 déterminant les modalites de
transfert du personnel des ministéres aux Exécufifs des Commu
nautés et des Régions;
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Gelet op het protocol nr. 43 van 10 november 1989 van het Comité
voor de nationale, gemeenschaps- en gewestelijke overheids-
diensten; ,

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt
gegeven op 24 november 1889;

Gelet op het advies van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve,
gegeven op 9 november 1989;

Gelet op het advies van het
' 9 november 1989;

Gelet, op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister, van Onze Minister
_van Institutionele Hervormingen, belast met de herstructurering
‘van het Ministerie van het Brusselse Gewest, van Onze Minister
\l(gn Sociale Zaken en op het advies van Onze in Raad vergaderde

inisters,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Verenigd College, gegeven op

Artikel 1, Het opschrift van het koninklijk besluit van 25 juli 1989
tot vaststelling van de wijze waarop de personeelsleden van de
min steries overgaan naar de Gemeenschaps- en Gewestexecu-
tieven wordt vervangen door het volgende opschrift :

« ‘Koninklijk besluit tot vaststelling van de wijze waarop de perso-
neesleden van de ministeries overgaan nasr de Gemeenschaps- en

. Gewestexecutieven en naar het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie. »

" Art. 2. In artikel 1, § 1, van hetzelfde besluit, worden 10 en 20
- vervangen door de volgende bepalingen :
_ « 1o traditioneel ministerie : ieder ministerie dat onder Ons gezag
. is geplaatst; : .
: 20 Executieve ; de Vlaamse Executieve, de Franse Gemeenschaps-
- executieve, de Waalse Gewestexecutieve, de Executieve van de
Duitstalige Gemeenschap, de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve
‘en het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie. »

_Art. 3. De personeelsleden die, in welke hoedanigheid ook, in
dienst zijn bij het ministerie van het Brusselse Gewest op de datum
van inwerkingtreding van dit besluit, worden van ambtswege over-
gedragen naar de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve.

Art. 4. In bijlage I bij hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht: -

A)bijlage I wordt aangevuld als volgt :

« 7. Volksgezondheid en Leefmilieu:

_Bestuur voor het Maatschappelijk Welzijn: Cel belast met de
bipersoonsgebonden aangelegenheden van het Brusselse Hoofdste-
delijk Gewest »;

+ B)in bijlage III, rubriek 5, worden de woorden « Dienst van alge-
meen bestuur » vervangen door de woorden :

« 10 Dienst van algemeen bestuur;

20 Bestuursdirectie van de provinciale en lokale instellingen »

" C)bijlage 11 wordt aangevuld als volgt:
« 8. Volksgezondheid en Leefmilieu: Bestuursafdeling voor de
verplegingsinrichtingen. »

Art, 5. Opgeheven worden :

10 het koninklijk besluif van 29 juni 1982 tot vaststelling van de
personeelsformatie van het ministerie van het Brusselse Gewest,
gewijzigd bij de koninklijke besliiten van 11 mei 1983,
28 maart 1084, 4 juni 1984, 20 juli 1984 en 6 juni 1885;

20 het koninklijk bestuit van 3 juli 1989 betreffende de Ministeries
van de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, het Waalse
Gewest en het Brusselse Gewest;

30 het; koninklijk besluit van 25 juli 1989 waarbij het overhevelen
van personeelsleden naar het Ministerie van het Brusselse Gewest
wordt geregeld. : h

Art, 6. In hetzelfde besluit wordt een aldus luidend artikel 6bis
ingevoegd " .

« Artikel 6bis. De verwijzing naar het op 24 november 1981 gecotr-
dineerde koninklijk besluit wordt in alle besluiten of reglementen
naar en melding van wordt gemaakt, vervangen door de verwijzing
naar het koninklijk besluit van 25 juli 1989 tot vaststelling van de
wijze waarop de personeelsleden van de ministeries overgaan naar
de Gemeenschaps- en Gewestexecutieve en mnaar het Verenigd
College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie. »

Vu le protocole no 43 du 10 novembre 1989 du Comité des services
publics nationaux, communautaires et régionaux;

‘Vu ltaccord de Notre Ministre de la Fonetion publigue donné le
24 novembre 1989; ’ N
Vu Y'avis de YExéeutif de la Région de Bruxelles-Capitale, donné le

| 9 novembre 1989;

Vu Yavis du College réuni, donné le 9 novembre 1989;

Vu P'avis du Conseil d’Etat; '

Sur la proposition de Notre Premier Ministre, de Notre Ministre
des Réformes institutionnelles, chargé de la restructuration du
Ministére de la Région bruxelloise, de¢ Notre Ministre des Affaires
sociales et de Pavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons @

Article 1ev, Mintitulé de Yarrété royal du 25 juillet 1980 détermi-
nant les modalités de transfert du perspnnel des ministéres aux:
Exéeutifs des Communautés et des Régions est remplacé par I'inti-
tulé suivant : . .

« Arrété royal déterminant les modalités de transfert du person-
nel des ministéres aux Exécutifs des Communautés et des Kégions
et an Collége réuni de la Commission communautaire commune. »

Art. 2. A Tarticle ler, § ler du méme arrété, les 10 et 20 sont
remplacés respectivement par les dispositions suivantes :
« 1o ministére traditionnel : tout ministdre placé sous Notre auto-
rité;

20 Exéeutif : PExécutif flamand, 'Exéeutif de la Communauté fran-
caise, I'Exéeutif régional wallon, 'Exécutif de la Communauté
germanophone, Exécutif de 1a Région de Bruxelles-Capitale et le
Collége réuni de la Commission communautaire commune. »

Art. 3. Les membres du personnel en fonction au Ministére de k
Région bruxelloise, en quelque qualité que ce soit, & la date d'entréc
en vigueur du présent arrété, sont transférés d'office & I'Exécutif de
1a Région de Bruxelles-Capifale.

Art. 4. A Pannexe I du méme arrété sont apportées les modifica- -
tions suivantes:

A) Pannexe I est complété comme suit:

« 7. Santé publique et Environnement: -

Administration de Y'Aide sociale; Cellule chargée des affaires
bipersonnalisables de la Région de Bruxeles-Capitale »;

B) & lannexe II1, rubrique 5, les mots « Service d'administration
générale » sont remplacés par les mots : .

«‘10 Service d'administration générale;

20 Direction d’administration des institutions provinciales et
locales »; i

C)annexe 111 est complétée comme suit:

« 8. Santé publique et Environnement : Administration des établis-
sements de soins, » ,

Art. 5. Sont abrogés :

10 Parrété royal du 20 juin 1982 fixant le cadre organigue du Minis-
tére de la Région bruxelloise, modifié par les arrétés royaux du
11 mai 1983, du 28 mars 1984, du 4 juin 1984, du 20 juillet 1984 et du
6 juin 1985; . .

20 Y'arrété royal du 3 juillet 1980 relatif aux Ministéres de la
Communauté frangaise, de Ja Communauté flamande, de la Région
wallonne et de la Région bruxelloise; .

30 Parrété royal du 25 juillet 1989 réglant le passage des membres
du personnel au Ministére de la Région bruxelloise. ]

Art. 6. 1 est inséré dans le méme arrété un article 6bis rédigé
comme suit : ’ -

« Art. 6bis. Dans tous les arrétés ou réglements ou il en est fait
mention, la référence a Iarrété royal coordonns le 24 novembre 1981
est remplacée par la référence a l'arrété royal du 25 juillet 1989
déterminant les modalités de transfert du personnel des ministéres
aux Exéeutifs des Communautés, des Régions et au Collége réuni de
1a Commission communautaire commune. »
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Art, 7. Dit besluit treedt in werking op 2 januari 1990,

Art, 8, Onze Eerste Minister, Onze Minister van Institutionele
Hervormingen, belast met de herstructurering van het Ministerie
van het Brusselse Gewest én Onze Minister van Sociale Zaken zijn
belast ieder wat hem betreft, met de uitvoering van dit besluit.

‘Gegeven te Motril, 28 december _1989.
BOUDEWIJN

_ Van Koningswege ;
De Eerste Minister,
W. MARTENS

De Minister van Institutionele Hervormingen,
* belast met de herstructurering
van het Ministerie van het Brusselse Gewest,

Art. 7. Le présent arrété entre en vi‘gueu:{ le 2 janvier 1980

Art. 8. Notre Premier Ministre, Notre Ministre des Réformes 1ast1-
tutionnelles, chargs de la restructuration du Ministére de la Région
bruxelloise et Notre Ministre des Affaires sociales sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété

Donné 4 Motril, le 28 décembre 1989,

BAUDOUIN

. Par le Roi :

Le Premier Ministre,
W. MARTENS

Le Ministre des Réformes institutionnelles,

* chargé de la restructuration du Ministére de la Région bruxellose

Ph. MOUREAUX Ph, MOUREAUX
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN Ph, BUSQUIN
et
MINISTERIE VAN FINANCIEN MINISTERE DES FINANCES
N. 90 — 81 (89 — 2199) : - - ~ | F. 90 — 81 (89 — 2199)

6 NOVEMBER 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat de
fiscale commissies betreft, van het koninklijk besluit van
4 maart 1965 tot witvoering van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen. — Erratum ’

In het Belgisch Staatsblad nr. 224 ven 23 november 1989,
blz. 19263, gelieve men als titel van de bijlage te lezen : « Bijlage V
van het koninklijk besluit van 4 maart 1965 ».

6 NOVEMBRE 1989, — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne
les commissions fiscales, Parrété royal du 4 mars 1965 d’exéeution
du Code des impéts sur les revenus, — Erratum

Au Moniteur belge no 224 du 23 novembra 1989, page 19263 texte
néerlandais, lire le titre de Fannexe comme suit - « Bijlage V van het
koninklijk besluit van 4 maart 1865 ».

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 90 — 82

7 NOVEMBER 1989, — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 februari 1989, fesloten in het Paritair Comité voor de steenbak-
kerij, tot vaststelling van de arbeidsvoorwaarden veor de periode
van 1989-1990 (1) : -

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovercenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; )

. Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de steenbak-
erij; !

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Avriilelol. dpgoresey werbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 2 februari 1989,
gesloten in het Paritair Comité voor de steenbakkerij, tot vastelling
van de arbeisvoorwaarden voor de periode van 1989-1990.

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 00 — 82

7 NOVEMBRE 1989, — Arrété royal rendant obligatoire 1a conyen-
tion collective de travail du 2 février 1989, conclue au sein de la
Commission paritaire de Uindustrie des briques, fixant les condi-
tions de travail pour la période 1989-1990 (1) .

—

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Satut.

Vir la loi du § décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment Particle 28, ’

Vu la demande de la Commission paritaire de industrie des
briques; .
‘Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emplor et du Travail

Nous avons arrété et arrétons

Article 1+, Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 2 février 2988, reprise en annexe, conclue au sem de la
Commission paritaire de lindustrie des briques, fixant les condi
tions de travail pour la période de 1989-1990

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staalsblad :
Wetwvan 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

“(1) Référence au Momteur belge
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969 .



